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GB INSTRUCTION MANUAL 7
Please read and retain these instructions for future reference '
DE GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie fiir spatere Verwendung auf
FR Mode d'emploi

Veuillez lire et conserver ces instructions pour toute référence ultérieure

CZ Navod k pouziti

Prectéte si prosim tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci pouziti 7 >
SK Navod na poufZitie e

Precitajte si tieto pokyny a uschovaijte si ich pre buduce pouzitie

GB - INSTRUCTION MANUAL

Product description with safety information

Product data
Power Max.10W
Voltage 5V
Battery Li-ion 1x 3.7V 1200 mAh
Charging USB Type C
Water tank capacity Maximum 600ML

How to use?
(1) Open the water tank cover, pour in tap water or mineral water, and then cover the water tank cover.
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Tips: Water tank capacity:600ml
Because of the density of water, pure water or distilled water can affect the spray effect and
stop spraying. Only tap water or mineral water can be added.

(2) Turn on the fragrant cover, drop the perfume onto the cotton piece, and rotate the lid.

(3) Insert the power cord into the power supply interface and turn on the power or use build-in battery.



(4) The red light is on to show that it is charging. When it turns green, it means that the battery is fully charged.
Charging time: 2.5H. Using time: 1 gear: 3H, 2 gear: 1.5H, 3 gear: 50 Min

(5) Press the button to select the function.

®
Fan Spray humidification 7color night Timed shutdown
lgear © 1 (o] 7 colors lights+ lhour ©
2gear 0O O 3 000 color light gradient 2hour © ©
3gear 0 OO 5 00000 3hour © © ©

How to clean?
(1) Open the water tank cover and wipe the water tank with a wet cloth. The clean of the water tank can effectively

prevent the breeding of bacteria and protect your health.

(2) Squeeze either end of the upper and lower ends of the air outlet window towards the middle to remove the air
outlet window and then wipe the fan blades with a wet rag to wash the air outlet window separately.

Tips

(1) When carrying or not using, please pour out the water in the water tank to prevent overflow or bacteria in the
water tank for a long time.
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(2) When the sensor detects that the water content in the water tank is too low, it will stop the spray automatically,

add water again and press the spray switch to spray.

(3) Do not open the spray at the same time when the wind is blowing down. Otherwise, the fan will absorb the water

mist and form water droplets.



(4) When the atomizer is covered with water droplets, it will delay the spray and wait for a few seconds to spray
properly.

LR R ) LN LR

&/ D0 0 O
i QEEEO

Power supply requirements

If you Insert the power cord into the power supply interface to use, remember the output current of power supply
equipment shall be greater than or equal to 2a, otherwise the product will not work normally due to insufficient power

supply.

The USB interface current output of some laptops, computer hosts, mobile power supplies, plug-ins and charging
plugs is less than 2A It will cause insufficient power supply and shutdown.

USB plug-in USB adapter Portable source
OUTPUT 22A OUTPUT 22A OUTPUT 22A
Warning

The product is working and there is water in the water tank, please do not tilt the product and be sure to
keep it horizontal.

Please clean the water tank and fan regularly. When you carry it with you or don't use it, please pour out
the water in the water tank, wipe the water tank dry with a cloth, and cover the water tank cover to prevent the
water from staying in the water tank for a long time to breed bacteria.

Clean the water tank with a damp cloth. If you accidentally push down the product or add water to
overflow, please cut off the power supply immediately to avoid leakage. The power supply interface of the
product must be completely dried before reuse.

The product is not completely waterproof. It is forbidden to wash or soak the whole product under water
to avoid water short circuit and damage.

Children must not clean or carry out maintenance on the device unless they are over eight years of age and
supervised by an adult.

DISPOSAL
* 3PAGEN use recyclable or recycled packaging where possible.
¢ Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.
¢ At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre
for disposal.



DE - GEBRAUCHSANLEITUNG

Produktbeschreibung mit Sicherheitshinweisen

Produkt daten
Leistung Max.10W
Spannung 5V
Akku Li-ion 1x 3.7V 1200 mAh
Aufladen USB Type C
Fassungsvermogen des Wassertanks Maximal 600ML

Wie wird er benutzt?

(1) Offnen Sie den Wassertankdeckel, gieRen Sie Leitungswasser oder Mineralwasser ein und schlieRen Sie den
Wassertankdeckel.
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Tipp: Kapazitdt des Wassertanks: 600ml

Aufgrund der Dichte von Wasser kann reines Wasser oder destilliertes Wasser den Spriheffekt
beeintrachtigen und das Spriihen stoppen. Es kann nur Leitungswasser oder Mineralwasser benutzt
werden.

(2) Schalten Sie den Duftdeckel ein, tropfen Sie das Parfiim auf das Wattestick, und drehen Sie den Deckel.

(3) Stecken Sie das Netzkabel in die Stromversorgungsschnittstelle und schalten Sie das Gerat ein oder verwenden Sie
den eingebauten Akku.

(4) Das rote Licht leuchtet, um anzuzeigen, dass der Akku geladen wird. Wenn es griin leuchtet, bedeutet dies, dass der
Akku vollstandig aufgeladen ist.
Aufladezeit: 2,5 Stunden. Betriebszeit: 1 Gang: 3 Stunden, 2 Gange: 1,5 Stunden, 3 Gange: 50 Minuten

(5) Drlcken Sie die Taste , um die Funktion auszuwahlen.
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Ventilator Spriihende Befeuchtung 7farbige Nacht Zeitgesteuerte Abschaltung
1Gang ©O 1 o 7 Farben Lichter+ 1 Stunde ©
2Gang O O 3 000 Farb-Licht-Verlauf 2Stunde® ©
3Gang © 0 © 5 00000 3Stunden © O O

Wie wird gereinigt?
(1) Offnen Sie die Abdeckung des Wassertanks und wischen Sie den Wassertank mit einem feuchten Tuch ab. Die
Reinigung des Wassertanks kann die Vermehrung von Bakterien wirksam verhindern und lhre Gesundheit schitzen.

(2) Driicken Sie das obere und untere Ende des Luftauslassfensters zur Mitte hin zusammen, um das Luftauslassfenster
zu entfernen, und wischen Sie dann die Lufterfliigel mit einem feuchten Lappen ab, um das Luftauslassfenster

separat zu reinigen.
Tipps

(1) Wenn Sie das Gerat tragen oder nicht benutzen, gieRen Sie bitte das Wasser im Wassertank aus, um ein Uberlaufen

oder Bakterien im Wassertank fiir eine lange Zeit zu vermeiden.
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(2) Wenn der Sensor feststellt, dass der Wassergehalt im Wassertank zu niedrig ist, wird der Spriihvorgang automatisch
gestoppt, Wasser nachgefiillt und der Spriihschalter zum Sprihen gedrickt.

(3) Offnen Sie die Spriihvorrichtung nicht gleichzeitig, wenn der Wind von unten weht. Andernfalls wird der Ventilator

den Wassernebel absorbieren und Wassertrépfchen bilden.

(4) Wenn der Zerstauber mit Wassertropfchen bedeckt ist, verzégert er den Spriihvorgang und wartet ein paar

Sekunden, um richtig zu spriihen.

LR ] LR LR

QO Q Qg

QROOE@




Anforderungen an die Stromversorgung

Wenn Sie das Netzkabel in die Stromversorgungsschnittstelle einstecken, um es zu verwenden, denken Sie daran,
dass der Ausgangsstrom des Stromversorgungsgerats grofler oder gleich 2A sein muss, andernfalls wird das Produkt
aufgrund einer unzureichenden Stromversorgung nicht normal funktionieren.

Der Ausgangsstrom an der USB-Schnittstelle einiger Laptops, Computer-Hosts, mobiler Netzteile, Plug-Ins und
Ladestecker betrdgt weniger als 2 A. Dies fuhrt zu unzureichender Stromversorgung und Abschaltung.

USB-Stecker USB-Adapter Tragbare Quelle
AUSGANG =2A AUSGANG =2A AUSGANG =2A
Warnung

Das Gerat ist in Betrieb und es befindet sich Wasser im Wassertank. Bitte kippen Sie das Gerat nicht und
halten Sie es waagerecht.

Bitte reinigen Sie den Wassertank und das Geblase regelmaRig. Wenn Sie das Gerat bei sich tragen oder es
nicht benutzen, gielen Sie bitte das Wasser aus dem Wassertank, wischen Sie den Wassertank mit einem Tuch
trocken und decken Sie den Wassertankdeckel ab, um zu verhindern, dass das Wasser lange im Wassertank
verbleibt und sich Bakterien bilden.

Reinigen Sie den Wassertank mit einem feuchten Tuch. Wenn Sie das Gerdt versehentlich nach unten
driicken oder Wasser einfiillen, das Gberlauft, unterbrechen Sie bitte sofort die Stromzufuhr, um ein Auslaufen
zu vermeiden. Die Stromversorgungsschnittstelle des Produkts muss vor der Wiederverwendung vollstandig
getrocknet werden.

Das Produkt ist nicht vollstandig wasserdicht. Es ist verboten, das gesamte Produkt unter Wasser zu
waschen oder einzutauchen, um einen Kurzschluss und eine Beschadigung durch Wasser zu vermeiden.

Kinder diirfen das Gerat nur dann reinigen oder warten, wenn sie Gber acht Jahre alt sind und von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

ENTSORGUNG
e 3PAGEN verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in Ubereinstimmung mit den
Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei den von der Gemeindeverwaltung
zugelassenen Recyclingstellen fir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.

FR - Mode d'emploi

Description du produit avec consignes de sécurité

Données du produit
Puissance Max.10W

Tension d'alimentation 5V

Batterie Li-ion 1x 3.7V 1200 mAh




Chargement USB Type C

Capacité du réservoir d'eau Maximum 600ML

Comment l'utiliser ?
(1) Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau, versez de I'eau du robinet ou de |'eau minérale, puis recouvrez le couvercle
du réservoir d'eau.Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau, versez de I'eau du robinet ou de I'eau minérale, puis

recouvrez le couvercle du réservoir d'eau.

Conseils : Capacité du réservoir d'eau : 600 ml
En raison de la densité de I'eau, I'eau pure ou I'eau distillée peut affecter I'effet de
pulvérisation et arréter la pulvérisation. Seule I'eau du robinet ou I'eau minérale peut étre

(2) Mettre en marche le couvercle parfumé, déposer le parfum sur le morceau de coton et tourner le couvercle.
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(3) Insérez le cordon d'alimentation dans l'interface d'alimentation et mettez I'appareil sous tension ou utilisez la
batterie intégrée.

(4) Levoyant rouge s'allume pour indiquer que la batterie est en cours de chargement. Lorsqu'il devient vert, cela
signifie que la batterie est entierement chargée.
Temps de charge : 2,5 heures. Temps d'utilisation : 1 vitesse : 3H, 2 vitesses : 1.5H, 3 vitesses : 50 Min
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(5) Appuyez sur le bouton pour sélectionner la fonction.
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Ventilateur Humidification par pulvérisation Nuit 7 couleurs Arrét programmé
lengin O 1 o 7 couleurs de lumiére 1heure ©
2engins O O 3 000 couleur lumiére 2heures @ ©
dégradée

3engins © O O 5 00000 3heures@ © ©




Comment est-il nettoyé ?
(1) Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau et essuyez le réservoir d'eau avec un chiffon humide. Le nettoyage du
réservoir d'eau permet de prévenir efficacement la prolifération des bactéries et de protéger votre santé.

(2) Pressez les extrémités supérieure et inférieure de la fenétre de sortie d'air vers le milieu pour retirer la fenétre de
sortie d'air, puis essuyez les pales du ventilateur avec un chiffon humide pour laver la fenétre de sortie d'air
séparément.

Conseils

(1) Lorsque vous transportez I'appareil ou que vous ne I'utilisez pas, veuillez vider le réservoir d'eau afin d'éviter tout
débordement ou la présence de bactéries dans le réservoir d'eau pendant une longue période.
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(2) Lorsque le capteur détecte que le niveau d'eau dans le réservoir est trop bas, il arréte automatiquement la
pulvérisation, rajoute de I'eau et appuie sur l'interrupteur de pulvérisation pour pulvériser.

(3) N'ouvrez pas le spray en méme temps que le vent souffle vers le bas. Sinon, le ventilateur absorbera le brouillard
d'eau et formera des gouttelettes d'eau.

(4) Lorsque I'atomiseur est couvert de gouttelettes d'eau, il retarde la pulvérisation et attend quelques secondes pour
pulvériser correctement.
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Exigences en matiere d'alimentation électrique

Si vous insérez le cordon d'alimentation dans l'interface d'alimentation pour I'utiliser, n'oubliez pas que le courant
de sortie de I'équipement d'alimentation doit étre supérieur ou égal a 2a, sinon le produit ne fonctionnera pas
normalement en raison d'une alimentation électrique insuffisante.

Le courant de sortie de l'interface USB de certains ordinateurs portables, ordinateurs hétes, blocs d'alimentation
mobiles, plug-ins et prises de charge est inférieur a 2A.

Connecteur USB Adaptateur USB Source portable

SORTIE =2A SORTIE =2A SORTIE =2A




Le produit fonctionne et il y a de I'eau dans le réservoir d'eau, veuillez ne pas incliner le produit et veillez a
le maintenir a I'horizontale.

Nettoyez régulierement le réservoir d'eau et le ventilateur. Lorsque vous transportez |'appareil ou que
vous ne l'utilisez pas, videz I'eau du réservoir d'eau, essuyez le réservoir d'eau avec un chiffon et couvrez le
couvercle du réservoir d'eau afin d'éviter que I'eau ne reste longtemps dans le réservoir d'eau et ne favorise la
prolifération des bactéries.

Nettoyez le réservoir d'eau avec un chiffon humide. Si vous enfoncez accidentellement le produit ou
ajoutez de l'eau pour le faire déborder, coupez immédiatement I'alimentation électrique pour éviter les fuites.
L'interface d'alimentation du produit doit étre completement séchée avant d'étre réutilisée.

Le produit n'est pas totalement étanche. Il est interdit de laver ou de tremper I'ensemble du produit dans
I'eau afin d'éviter les courts-circuits et les dommages causés par I'eau.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ou effectuer I'entretien de I'appareil s'ils n'ont pas plus de huit ans et
s'ils ne sont pas surveillés par un adulte.

RECYCLAGE

e - 3PAGEN utilise dans la mesure du possible des emballages recyclables ou recyclés.

¢ - Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément aux regles de recyclage de votre commune.

e - En fin de vie du produit, veuillez vous renseigner sur son élimination aupres des centres de recyclage des déchets
ménagers agréés par I'administration communale.

CZ- NAVOD K POUZITI

Popis vyrobku s bezpe€énostnimi pokyny

Udaje o vyrobku
Power Max.10W
Napéti 5V
Baterie Li-ion 1x 3.7V 1200 mAh
Nabijeni USB typu C
Kapacita vodni nadrze Maximalné 600ML

Jak pouzivat?
(1) Otevrete kryt nadrzky na vodu, nalijte vodu z vodovodu nebo mineralni vodu a poté kryt nadrzky na vodu zakryjte.
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Tipy: Objem nadrzky na vodu: 600 ml
Vzhledem k hustoté vody mize Cista voda nebo destilovana voda ovlivnit G¢inek postriku a

zastavit stfikani. Lze pridavat pouze vodu z vodovodu nebo mineralni vodu.

(2) Zapnéte vonny kryt, nakapejte parfém na kousek baviny a otocte vickem.



t

(3) Zasuiite napajeci kabel do napdjeciho rozhrani a zapnéte napajeni nebo pouZijte vestavénou baterii.

(4) Rozsviceni cervené kontrolky signalizuje, Ze se nabiji. Kdyz se rozsviti zelen&, znamena to, Ze je baterie pIné nabita.
Doba nabijeni: 2,5 hod. Doba pouZivani: 1 rychlostni stuperi: Doba nabijeni: 3H, 2 rychlosti: 1,5H, 3 rychlosti: 50 min.

(5) Stisknutim tlacitka vyberte funkci.

Ventilator Zvlh€ovani rozprasovanim 7barevna noc Casované vypnuti
1 pfevodovka © 1 (o] 7 barevnych svétel + 1 hodina ©
2 rychlostnistupné © © |3 000 barevny svételny 2hodiny ®@ ©
dient .
3 rychlostni stupeit @ O @ | 5 00000 gradien 3hodiny® © ©
Jak cistit?

(1) Otevrete kryt nadrzky na vodu a otiete nadrzku na vodu mokrym hadiikem. Cidténi nadriky na vodu miZe Géinné
zabranit mnoZeni bakterii a chranit vase zdravi.

(2) Stisknéte oba konce horniho a dolniho konce okénka vystupu vzduchu smérem ke stfedu, abyste okénko vystupu
vzduchu odstranili, a poté otfete lopatky ventildtoru mokrym hadrem, abyste okénko vystupu vzduchu umyli zvlast.

Tipy

(1) Priprenaseni nebo nepouzivani vylijte vodu z nadrzky na vodu, abyste zabranili preteceni nebo dlouhodobému
vyskytu bakterii v nddrzce na vodu.



(2) KdyZ snimac zjisti, Ze obsah vody v nadrzi na vodu je pfilis nizky, automaticky zastavi postfik, znovu pfida vodu a
stisknutim spinace postfiku zacne stfikat.

(3) Neotevirejte postrikovac ve stejnou dobu, kdy fouka vitr. V opacném pripadé bude ventilator pohlcovat vodni mlhu
a vytvaret vodni kapky.

(4) Kdyz je rozprasovac pokryt kapickami vody, zpozdi se stfikani a pocka nékolik sekund, nez se spravné rozprasuje.
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Pozadavky na napajeni

PPokud vlozite napajeci kabel do napajeciho rozhrani a zaCnete jej pouzivat, nezapomeiite, ze vystupni proud
napajeciho zafizeni musi byt vétsi nebo roven 2a, jinak vyrobek nebude normalné& fungovat kvili nedostatecnému
napajeni.

Vystupni proud rozhrani USB nékterych notebook, pocitacovych hostitel, mobilnich napdjecich zdroj(, zasuvek a
nabijecich zastrcek je mensi nez 2A To zpUsobi nedostatecné napdjeni a vypnuti.

Zastréka USB Adaptér USB Pfenosny zdroj
VYSTUP =2A VYSTUP =2A VYSTUP =2A
Varovani

Vyrobek pracuje a v nadrzi na vodu je voda, nenaklanéjte jej a dbejte na to, aby byl ve vodorovné poloze.

Nadrzku na vodu a ventiladtor pravidelné Cistéte. KdyZ jej prenasite s sebou nebo jej nepouZivate, vylijte
vodu z nadrzky na vodu, otfete nadrzku na vodu do sucha hadiikem a zakryjte kryt nadrzky na vodu, abyste
zabranili dlouhodobému setrvavani vody v nadrzce na vodu a mnoZeni bakterii.

Nadrzku na vodu Cistéte vlhkym hadfikem. Pokud vyrobek omylem stlacite nebo do néj ptidate vodu, ktera
pretece, okamZit€ odpojte pfivod energie, aby nedoslo k uniku vody. Rozhrani napajeciho zdroje vyrobku musi
byt pfed op&tovnym pouZzitim zcela vysuseno.

Vyrobek neni zcela vodotésny. Je zakdzano omyvat nebo namacet cely vyrobek pod vodou, aby nedoslo ke
zkratu a poskozeni vodou.

Déti nesm éji pristroj Cistit ani na ném provad &€t udrzbu, pokud nejsou starsi osmi let a nejsou pod
dohledem dospélé osoby.



DISPOZICE

3PAGEN poutziva recyklovatelné nebo recyklované obaly, pokud je to mozné.
Veskeré obaly, papir a kartony likvidujte v souladu s predpisy mistnich urad( o recyklaci.

Po skonceni zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v recyklacnim stfedisku pro domaci odpad,
které ma opravnéni mistniho uradu.

SK - NAVOD NA POUZITIE

Popis vyrobku s bezpeénostnymi pokynmi

Udaje o vyrobku
Vykon Max.10W
Napadtie 5V
Batéria Li-ion 1x 3.7V 1200 mAh
Nabijanie USB typu C
Kapacita nadrzky na vodu Maximalne 600ML

Ako pouzivat?

(1)

()

(3)
(4)

Otvorte kryt vodnej nadrze, nalejte vodu z vodovodu alebo minerdlnu vodu a potom kryt vodnej nadrze zakryte.

Tipy: Kapacita nadrzky na vodu: 600 ml
Vzhladom na hustotu vody méze Cista voda alebo destilovana voda ovplyvnit G¢inok postreku
a zastavit postrek. Mozno pridavat len vodu z vodovodu alebo mineréinu vodu.

Zapnite voriavy kryt, nakvapkajte parfum na kusok baviny a otocte krytom.

VloZte napdjaci kabel do rozhrania napajania a zapnite napajanie alebo pouzite zabudovanu batériu.

Rozsvietenim Cervenej kontrolky sa zobrazi, Ze sa nabija. Ked' sa rozsvieti na zeleno, znamena to, Ze batéria je Uplne
nabita.



Cas nabijania: 2,5 hod. Cas pouzivania: 1 prevodovy stupeti: 3H, 2 rychlosti: 1,5H, 3 rychlosti: 50 Min.

BRIk

(5) Stlacenim tlacidla vyberte funkciu.

Ventilator Zvlhcovanie rozprasovanim 7farebna noc Casované vypnutie
1 prevodovy stupeii © 1 o 7 farieb svetla + 1 hodina @
2 prevodové stupne @@ | 3 000 farebny svetelny 2hodiny @ ©
gradient ]
3 prevodovy stupei @ @ © | 5 00000 3hodiny®@ © ©
Ako ¢istit?

(1) Otvorte kryt nadrzky na vodu a utrite nadrzku na vodu vihkou handri¢kou. Cistenie nadriky na vodu méze téinne

zabranit mnoZeniu baktérii a chranit vase zdravie.

(2) Stlacte oba konce horného a dolného konca okienka vystupu vzduchu smerom do stredu, aby ste okienko vystupu
vzduchu odstranili, a potom utrite lopatky ventilatora mokrou handrou, aby ste okienko vystupu vzduchu umyli

samostatne.
Tipy

(1)  Pri prenasani alebo nepouzivani vylejte vodu z nadrzky na vodu, aby ste zabranili preteceniu alebo dlhodobému

vyskytu baktérii v nadrzke na vodu.
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(2) Ked snimac zisti, Ze obsah vody v nadrzi na vodu je prilis nizky, automaticky zastavi postrekovanie, znovu prida vodu
a stlaenim spinaca postrekovaca za¢ne postrekovat.

(3) Neotvarajte postrekovac v rovnakom cCase, ked' fuka vietor. V opacnom pripade ventilator absorbuje vodntd hmlu a

vytvori vodné kvapky.



(4) Ked je rozprasovac pokryty kvap6ckami vody, oneskori sa rozprasovanie a pocka niekolko sekind, kym zacne
spravne striekat.
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Poziadavky na napajanie

Ak vloZite napdjaci kabel do napdjacieho rozhrania, nezabudnite, Ze vystupny priad napajacieho zariadenia musi byt
vacsi alebo rovny 2a, inak vyrobok nebude fungovat normalne z dévodu nedostatoéného napdjania.

Vystupny prad rozhrania USB niektorych prenosnych pocitacov, pocitacovych hostitefov, mobilnych napajacich
zdrojov, zastrciek a nabijacich zastrciek je mensi ako 2A To spdsobi nedostatocné napajanie a vypnutie.

Zasuvka USB Adaptér USB Prenosny zdroj

VYSTUP =2A VYSTUP =2A VYSTUP =2A

Upozornenie

Vyrobok pracuje a v nadrzi na vodu je voda, preto vyrobok nenakla i ajte a dbajte na to, aby bol vo
vodorovnej polohe.

Nadrzku na vodu a ventilator pravidelne Cistite. Ked ho prenasate so sebou alebo ho nepouzivate, vylejte
vodu z nadrzky na vodu, utrite nadrzku na vodu do sucha handrickou a zakryte kryt nadrzky na vodu, aby sa
zabranilo dlhodobému zotrvaniu vody v nadrzke na vodu a mnoZeniu baktérii.

Nadrzku na vodu Cistite vlhkou handri¢kou. Ak ndhodou stlacite vyrobok alebo pridate vodu, ktora pretecie,
okamiZite odpojte napdjanie, aby ste zabranili Uniku vody. Rozhranie napdjania vyrobku musi byt pred
opatovnym pouzitim Uplne vysusené.

Vyrobok nie je Uplne vodotesny. Je zakazané umyvat alebo namacat cely vyrobok pod vodou, aby nedoslo
k vodnému skratu a poskodeniu.

Deti nesmu distit ani vykonavat adrzbu zariadenia, pokial nie su starSie ako osem rokov a nie st pod
dohfadom dospelej osoby.

DISPOZICIA
e Spolocnost 3PAGEN pouZiva recyklovatelné alebo recyklované obaly, ak je to mozné.
e Vsetky obaly, papier, kartony zlikvidujte v sulade s predpismi miestnych orgdnov o recyklacii.
e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom recyklaénom stredisku pre
domovy odpad, ktoré je autorizované miestnym dradom.
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3Pagen

Hergestellt fiir 3Pagen
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53477 Alsdorf

Tel: +49 (0) 2404/980-204

Customer Services: kontakt@3pagen.de

Web Site: www.3pagen.de

" A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,
et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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